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RÉSUMÉ

Cette proposition de loi durcit quelques conditions 
d’acquisition de la nationalité belge: 

— la durée minimum du séjour légal en Belgique 
est portée de cinq ans à dix ans; 

— la durée minimum du mariage à laquelle est 
conditionnée l’acquisition de la nationalité est portée 
de trois ans à cinq ans; 

— la durée minimum du séjour légal en Belgique 
pour les apatrides est portée de deux ans à cinq ans.

SAMENVATTING

Dit voorstelt verstrengt enkele voorwaarden voor 
het verkrijgen van de Belgische nationaliteit:

— minimumtermijn van een wettelijk verblijf in België 
van tien (i.p.v. vijf) jaar;

— minimumtermijn van het huwelijk als voorwaarde 
voor het verkrijgen van de nationaliteit van vijf (i.p.v. drie) 
jaar;

— minimumtermijn van een wettelijk verblijf in België 
voor staatslozen van vijf (i.p.v. twee) jaar.

tot wijziging van het Wetboek van 
de Belgische Nationaliteit wat de verkrijging 

van de Belgische nationaliteit betreft

(ingediend door 
de heer Ortwin Depoortere c.s.)

modifi ant le Code de la nationalité belge 
en ce qui concerne l’acquisition 

de la nationalité belge

(déposée par
M. Ortwin Depoortere et consorts)

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
sp.a : socialistische partij anders
cdH : centre démocrate Humaniste
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de numering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het defi nitieve integraal 
verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de 
toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénaire PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

En 2012, la fameuse “procédure accélérée d’acquisi-
tion de la nationalité” a été officiellement abrogée. Cette 
décision a certes mis un terme à une série d’aberrations, 
mais force est de constater que les modifications n’ont 
pas été assez poussées, loin s’en faut.

Les conditions et exigences imposées pour obtenir la 
nationalité restent trop laxistes et trop peu contraignantes. 
En résumé, on peut affirmer que la “procédure accélérée 
d’acquisition de la nationalité” a, à tout le mieux, été 
remplacée par une “procédure facilitée d’acquisition 
de la nationalité”.

Cette “procédure facilitée d’acquisition de la nationalité” 
est restée inchangée au cours des dernières années et 
cet immobilisme s’est traduit dans les chiffres. Au total, 
au cours des quatre dernières années, pas moins de 
134 429 étrangers ont acquis la nationalité belge, soit une 
moyenne de 33 107 “nouveaux Belges” chaque année.

En matière d’acquisition de la nationalité, le principe 
de la “bonne citoyenneté”, appliqué à l’échelle interna-
tionale, joue un rôle central. Seules les personnes qui 
peuvent prouver qu’elles ont séjourné légalement et de 
manière ininterrompue dans notre pays pendant un délai 
suffisant, qui font preuve de bonne citoyenneté et qui 
contribuent activement à l’économie de notre société 
peuvent prétendre à la nationalité belge.

La nationalité doit à nouveau se mériter, elle ne peut 
demeurer une sorte de “carte privilège” de la SA Belgique, 
que l’on accepte uniquement parce qu’elle donne accès 
à certains avantages.

Nous proposons par conséquent de durcir certaines 
des conditions d’acquisition de la nationalité, afin de 
garantir plus efficacement qu’un lien véritable existe avec 
le pays dont l’intéressé souhaite acquérir la nationalité. Il 
nous semble dès lors équitable de proposer une période 
de séjour d’au moins dix ans avant de pouvoir faire la 
demande de la nationalité.

Pour l’étranger marié avec un(e) Belge, nous souhai-
tons porter la durée minimale du mariage en tant que 
condition pour acquérir la nationalité de trois à cinq ans.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

In 2012 werd de beruchte “snel-Belgwet” officieel 
afgeschaft. Daarmee werden weliswaar eindelijk een 
aantal aberraties weggewerkt, maar feit blijft dat de 
wijzigingen lang niet ver genoeg gingen.

Om de nationaliteit te verwerven, blijven de voor-
waarden en de vereisten nog altijd te laks en te vrijblij-
vend. Samengevat kan gesteld worden dat de “snel-
Belgwet” in het beste geval werd vervangen door een 
“vlotjes-Belgwet”.

De afgelopen jaren bleef deze “vlotjes-Belgwet” on-
veranderd, wat zich ook vertaalde in de cijfers. In totaal 
verkregen de afgelopen vier jaar niet minder dan 134 429 
vreemdelingen de Belgische nationaliteit, goed voor 
een gemiddelde van 33 107 “nieuwe Belgen” per jaar.

In de nationaliteitsverwerving moet het internationaal 
gehanteerde principe van “goed burgerschap” centraal 
staan. Enkel diegenen die aantonen dat zij voldoende 
lang ononderbroken en legaal in het land verblijven, 
blijk geven van goed burgerschap en economisch actief 
bijdragen aan onze samenleving kunnen in aanmerking 
komen voor de Belgische nationaliteit.

De nationaliteit moet opnieuw verdiend worden en 
mag niet langer een soort voordeelkaart van de nv België 
zijn, die men enkel aanvaardt omdat ze toegang geeft 
tot een aantal voordelen.

Daarom stellen de indieners voor om een aantal 
voorwaarden voor het verkrijgen van de nationaliteit te 
verstrengen, teneinde een grotere garantie te hebben 
op een echte binding met het land waarvan men de 
nationaliteit wenst te verkrijgen. Zo lijkt het ons billijk 
om een verblijfsperiode van minstens tien jaar voor te 
stellen vooraleer men de nationaliteit kan aanvragen.

Voor de vreemdeling die gehuwd is met een Belg 
wensen wij de minimumtermijn van het huwelijk als 
voorwaarde tot het verkrijgen van de nationaliteit op te 
trekken van drie naar vijf jaar.
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Ten slotte stellen wij dat voor een staatloze de 
minimumtermijn van een wettelijk verblijf van amper 
twee jaar veel te laag is en wensen wij deze op te trek-
ken naar vijf jaar.

Ortwin DEPOORTERE (VB)
Dries VAN LANGENHOVE (VB)
Frank TROOSTERS (VB)
Tom VAN GRIEKEN (VB)
Hans VERREYT (VB)
Barbara PAS (VB)

Enfin, nous considérons que, pour un apatride, la 
durée minimale d’à peine deux ans de séjour légal est 
beaucoup trop courte et souhaitons la porter à cinq ans.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Dit wetsvoorstel regelt een aangelegenheid als be-
doeld in artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 1, § 2, van het Wetboek van de Belgische 
nationaliteit, ingevoegd bij de wet van 4 december 2012, 
worden in de bepaling onder 7° de woorden “de refe-
rentieperiode van vijf jaar” vervangen door de woorden 
“de referentieperiode van tien jaar”.

Art. 3

In artikel 12bis, § 1, 2°, van hetzelfde Wetboek, laat-
stelijk gewijzigd bij de wet van 18 juni 2018, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder b worden de woorden “vijf 
jaar” vervangen door de woorden “tien jaar”;

2° in de bepaling onder d, vierde streepje, worden de 
woorden “vijf jaar” vervangen door de woorden “tien jaar”;

3° in de bepaling onder e, eerste streepje, worden 
de woorden “gedurende de voorbije vijf jaar minimaal 
468 arbeidsdagen te hebben gewerkt” vervangen door 
de woorden “gedurende de voorbije tien jaar minimaal 
1000 arbeidsdagen te hebben gewerkt”;

4° in de bepaling onder e, eerste streepje, worden de 
woorden “de voorbije vijf jaar gedurende minstens zes 
kwartalen” vervangen door de woorden “de voorbije tien 
jaar gedurende minstens 12 kwartalen”, de woorden “de 
opleiding gevolgd tijdens de vijf jaar” vervangen door 
de woorden “de opleiding gevolgd tijdens de tien jaar” 
en de woorden “minstens 468 dagen” vervangen door 
de woorden “minstens 1000 dagen”.

Art. 4

In artikel 12bis, § 1, 3°, van hetzelfde Wetboek, laat-
stelijk gewijzigd bij de wet van 18 juni 2018, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder b worden de woorden “vijf 
jaar” vervangen door de woorden “tien jaar”;

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 1er, § 2, du Code de la nationalité belge, 
inséré par la loi du 4 décembre 2012, dans le 7°, les mots 
“la période de référence de cinq ans” sont remplacés 
par les mots “la période de référence de dix ans”.

Art. 3

Dans l’article 12bis, § 1er, 2°, du même Code, modifié 
en dernier lieu par la loi du 18 juin 2018, les modifications 
suivantes sont apportées:

1° dans le b, les mots “cinq ans” sont remplacés par 
les mots “dix ans”;

2° dans le d, quatrième tiret, les mots “cinq dernières 
années” sont remplacés par les mots “dix dernières 
années”;

3° dans le e, premier tiret, les mots “au moins 468 
journées de travail au cours des cinq dernières années” 
sont remplacés par les mots “au moins 1 000 journées 
de travail au cours des dix dernières années”;

4° dans le e, deuxième tiret, les mots “pendant au 
moins six trimestres au cours des cinq dernières années” 
sont remplacés par les mots “pendant au moins douze 
trimestres au cours des dix dernières années”, les mots 
“la formation suivie dans les cinq ans” sont remplacés 
par les mots “la formation suivie dans les dix ans” et 
les mots “de 468 jours minimum” sont remplacés par 
les mots “de 1 000 jours minimum”.

Art. 4

Dans l’article 12bis, § 1er, 3°, du même Code, modifié 
en dernier lieu par la loi du 18 juin 2018, les modifications 
suivantes sont apportées:

1° dans le b, les mots “cinq ans” sont remplacés par 
les mots “dix ans”;
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2° in de bepaling onder d worden de woorden “drie 
jaar” vervangen door de woorden “vijf jaar”;

3° in de bepaling onder e, tweede streepje, worden 
de woorden “vijf jaar” vervangen door de woorden “tien 
jaar”, de woorden “234 arbeidsdagen” vervangen door 
de woorden “500 arbeidsdagen” en de woorden “drie 
kwartalen” vervangen door de woorden “zes kwartalen”.

Art. 5

In artikel 12bis, § 1, 4°, van hetzelfde Wetboek, laat-
stelijk gewijzigd bij de wet van 18 juni 2018, worden in 
de bepaling onder b “vijf jaar” vervangen door punt b 
“tien jaar”.

Art. 6

In artikel 12bis, § 1, 5°, van hetzelfde Wetboek, laat-
stelijk gewijzigd bij de wet van 18 juni 2018, worden in 
de bepaling onder b de woorden “tien jaar” te vervangen 
door de woorden “15 jaar”.

Art. 7

In artikel 19, § 2, van hetzelfde Wetboek, laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 18 juni 2018, worden de woorden 
“twee jaar wettelijk verblijf” vervangen door de woorden 
“vijf jaar wettelijk verblijf”.

Art. 8

Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de 
eerste maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het 
Belgisch Staatsblad.

14 november 2019

Ortwin DEPOORTERE (VB)
Dries VAN LANGENHOVE (VB)
Frank TROOSTERS (VB)
Tom VAN GRIEKEN (VB)
Hans VERREYT (VB)
Barbara PAS (VB)

2° dans le d, les mots “trois ans” sont remplacés par 
les mots “cinq ans”;

3° dans le e, deuxième tiret, les mots “au cours des 
cinq dernières années” sont remplacés par les mots “au 
cours des dix dernières années”, les mots “234 journées 
de travail” sont remplacés par les mots “500 journées de 
travail” et les mots “trois trimestres” sont remplacés par 
les mots “six trimestres”.

Art. 5

Dans l’article 12bis, § 1er, 4°, du même Code, modifié 
en dernier lieu par la loi du 18 juin 2018, dans le b, les 
mots “cinq ans” sont remplacés par les mots “dix ans”.

Art. 6

Dans l’article 12bis, § 1er, 5°, du même Code, modifié 
en dernier lieu par la loi du 18 juin 2018, dans le b, les 
mots “dix ans” sont remplacés par les mots “quinze ans”.

Art. 7

Dans l’article 19, § 2, du même Code, modifié en der-
nier lieu par la loi du 18 juin 2018, les mots “qui séjourne 
légalement en Belgique depuis deux ans au moins” 
sont remplacés par les mots “qui séjourne légalement 
en Belgique depuis cinq ans au moins”.

Art. 8

La présente loi entre en vigueur le premier jour du 
premier mois qui suit celui au cours duquel elle aura été 
publiée au Moniteur belge.

14 novembre 2019
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